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REGLAMENTO (CE) N° 254/2002 DEL. CONSEJO
de 12 de febrero de 2002

por el que se establecen las medidas aplicables durante el afio 2002
con vistas a la recuperacion de la poblacion de bacalao en el Mar de
Irlanda (Division CIEM VIIa)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en particular
su articulo 37,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (1),

Considerando lo siguiente:

()  En noviembre de 1999, el Consejo Internacional para la Explo-
racion del Mar (CIEM) sefialé que la poblacion de bacalao pre-
sente en el Mar de Irlanda (Division CIEM VIIa) corre un grave
peligro de agotamiento.

(2)  Un dictamen posterior del CIEM indica que la cantidad de baca-
lao adulto presente en el Mar de Irlanda ha permanecido a niveles
muy bajos durante los afios 2000 y 2001 y seguira siendo baja en
el 2002.

3)  El Reglamento (CE) n°® 304/2000 de la Comision, de 9 de febrero
de 2000, por el que se establecen medidas encaminadas a la
recuperacion de la poblacion de bacalao en el Mar de Irlanda
(Division CIEM VIIa) (%), establece una serie de medidas desti-
nadas a proteger al bacalao adulto durante el periodo de freza de
2000.

4  El Reglamento (CE) n® 300/2001 del Consejo, de 14 de febrero
de 2001, por el que se establecen las medidas aplicables durante
el afio 2001 con vistas a la recuperacion de la poblacion de
bacalao en el Mar de Irlanda (Division CIEM Vlla) (?), establece
una serie de medidas destinadas a proteger al bacalao adulto
durante el periodo de freza de 2001.

(5)  Durante el periodo de aplicacion de esas medidas, han finalizado
otros trabajos cientificos y se ha adquirido cierta experiencia
practica que supone que las condiciones concretas aplicables en
el 2001 deben modificarse para el 2002.

(6)  Concretamente, debe dejar de autorizarse el uso de redes de
arrastre semipeldgicas en la zona de prohibicion y la utilizacion
de redes de arrastre separadoras debe extenderse a una parte mas
amplia de dicha zona. Por consiguiente, ya no es necesaria la
presencia de observadores a bordo de los buques que utilicen
tales artes.

(") Dictamen emitido el 5 de febrero de 2002 (no publicado aun en el Diario
Oficial).

(» DO L 35 de 10.2.2000, p. 10; Reglamento modificado por el Reglamento
(CE) n° 660/2000 (DO L 80 de 31.3.2000, p.4).

(®) DO L 44 de 15.2.2001, p. 12.
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(7)  Para salvar las dificultades practicas previamente encontradas, es
preciso modificar las medidas impuestas mediante el Reglamento
(CE) n°® 2549/2000 del Consejo, de 17 de noviembre de 2000,
que establece medidas técnicas suplementarias encaminadas a la
recuperacion de la poblacion de bacalao en el Mar de Irlanda
(division CIEM VIIa) () en relacién con la introduccion en las
redes de arrastre de vara de material de red de malla romboidal
con malla de gran dimension y la inserciéon de otras redes des-
plegadas para la pesca de veneras (vieiras) de gran malla y malla
cuadrada.

(8)  Dada la urgencia de las medidas el presente Reglamento entrara
en vigor lo antes posible.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece una serie de medidas encaminadas a
la proteccion del bacalao adulto durante el periodo de freza de 2002 en
el Mar de Irlanda [concretamente, en la Division CIEM Vlla, tal como
se define en el Reglamento (CEE) n°® 3880/91 del Consejo, de 17 de
diciembre de 1991, relativo a la transmision de estadisticas de capturas
nominales por parte de los Estados miembros que faenan en el Atlantico
Nororiental (?)].

Articulo 1 bis

Se entendera por «capturas no intencionales» aquellas capturas acciden-
tales de organismos marinos que, en virtud del articulo 15 del Regla-
mento (UE) n® 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (?),
deben ser desembarcadas y deducidas de las cuotas, bien por tener una
talla inferior a la talla minima de referencia a efectos de conservacion,
bien porque superan las cantidades permitidas por las normas de com-
posicion de las capturas y de capturas accesorias.

Articulo 2

1. Durante el periodo comprendido entre el 14 de febrero y el 30 de
abril de 2002, quedard prohibida la utilizaciéon de redes de arrastre de
fondo, redes de jabega o cualquier otra red de arrastre similar, redes de
enmalle, atrasmalladas o de enredo, o cualquier otra red estatica similar,
o cualquier arte de pesca con anzuelos en la zona de la division CIEM
VIla delimitada por:

— la costa este de Irlanda y la costa este de Irlanda del Norte y

(") DO L 292 de 21.11.2000, p. 5; Reglamento modificado por el Reglamento
(CE) n°® 1456/2001 (DO L 194 de 18.7.2001, p. 1).

(®>) DO L 365 de 31.12.1991, p. 1; Reglamento modificado por el Reglamento
(CE) n° 1637/2001 de la Comision (DO L 222 de 17.8.2001, p. 20).

(®) Reglamento (UE) n°® 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de
11 de diciembre de 2013, sobre la politica pesquera comun, por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n® 1954/2003 y (CE) n° 1224/2009 del
Consejo, y se derogan los Reglamentos (CE) n° 2371/2002 y (CE)
n® 639/2004 del Consejo y la Decision 2004/585/CE del Consejo (DO
L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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— las rectas que unen sucesivamente las siguientes coordenadas geo-
graficas:

un punto en la costa este de la peninsula de Ardsen Irlanda del
Norte a 54° 30’ de latitud norte;

54° 30'de latitud norte, 04° 50" de longitud oeste;
53° 15" de latitud norte, 04° 50" de longitud oeste;
un punto en la costa este de Irlanda a 53° 15’ de latitud norte.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, en la zona y durante el
periodo indicados en el mismo,

a) se autorizard la utilizacion de redes demersales de arrastre con puer-
tas siempre que no se mantenga a bordo ningun otro arte de pesca, y

que tales redes:

i) tengan una dimension de malla comprendida entre 70 y 79 mm,
o entre 80 y 99 mm,

ii) se encuentren dentro de uno solo de los intervalos autorizados
por lo que se refiere a la dimension de la malla,

iii) no incluyan ninguna malla individual, independientemente de su
posicion dentro de dicha red, que tenga una dimension superior a

300 mm y

iv) se utilicen exclusivamente en una zona delimitada por las rectas
que unen sucesivamente las siguientes coordenadas geograficas:

53° 30" de latitud norte, 05° 30’ de longitud oeste;
53° 30" de latitud norte, 05° 20" de longitud oeste;
54° 20" de latitud norte, 04° 50" de longitud oeste;
54° 30" de latitud norte, 05° 10’ de longitud oeste;
54° 30" de latitud norte, 05° 20’ de longitud oeste;
54° 00" de latitud norte, 05° 50" de longitud oeste;
54° 00" de latitud norte, 06° 10’ de longitud oeste;
53° 45’ de latitud norte, 06° 10’ de longitud oeste;
53° 45’ de latitud norte, 05° 30’ de longitud oeste;
53° 30’ de latitud norte, 05° 30" de longitud oeste.

b) Estara permitida la utilizacion de redes de arrastre separadoras siem-

pre que no se mantenga a bordo ninglin otro arte de pesca y que

tales redes:

i) cumplan los requisitos establecidos en los incisos i) a iv) de la
letra a) y

i) estén fabricadas de conformidad con las especificaciones técnicas
que figuran en el anexo.

Ademas, se podran utilizar también redes de arrastre separadoras en
una zona delimitada por las rectas que unen sucesivamente las si-
guientes coordenadas geograficas:
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53° 45’ de latitud norte, 06° 00" de longitud oeste;
53° 45" de latitud norte, 05° 30" de longitud oeste;
53° 30" de latitud norte, 05° 30" de longitud oeste;
53° 30" de latitud norte, 06° 00" de longitud oeste;

53° 45’ de latitud norte, 06° 00" de longitud oeste;

Articulo 3

1. Estara permitido el uso de cualquier red de arrastre demersal dis-
tinta de las que tengan una dimensién de malla comprendida entre 80 y
99 mm fabricadas con material de red de malla romboidal tal y como se
especifica en el apartado 5 del articulo 2 del Reglamento (CE) n°
2549/2000, y de las que se incluyan una puerta de malla cuadrada tal
y como se especifica en el mencionado Reglamento, siempre y cuando
las capturas con dichas redes, retenidas a bordo consistan en al menos el
85 % de veneras (vieiras) y el 5 % de bacalao.

Sin embargo, cuando se utilicen las artes mencionadas en el parrafo
primero, todas las capturas no intencionales de especies sujetas a la
obligacion de desembarque establecida en el articulo 15 del Reglamento
(UE) n® 1380/2013 seran desembarcadas y deducidas de las cuotas.

2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 6 del articulo 2 del
Reglamento (CE) n°® 2549/2000, estara prohibido llevar a bordo o uti-
lizar toda red de arrastre con una dimension de malla igual o superior a
80 mm, salvo que su mitad superior incluya una puerta de material de
red de malla romboidal, de la cual ninguna tenga una dimension inferior
a 180 mm sujeta directamente a la relinga superior o a no mas de tres
hileras de material de red de cualquier dimensién de malla sujeta direc-
tamente a la relinga superior.

La puerta de la red se extendera hasta la parte posterior de la red un
niimero minimo de mallas determinado del siguiente modo:

a) dividiendo los metros de largo de la red de arrastre por 12;
b) multiplicando el resultado obtenido en la letra a) por 5 400;

¢) dividiendo el resultado obtenido en la letra b) por la dimension en
milimetros de la malla mas pequeia de la puerta y

d) prescindiendo de cualquier decimal u otras fracciones del resultado
obtenido en la letra c).

Articulo 4

Las capturas conservadas a bordo, efectuadas por medio de redes de-
mersales de arrastre con puertas o redes de arrastre separadoras en las
condiciones establecidas en el apartado 2 del articulo 2 no seran de-
sembarcadas, a menos que su composicién porcentual cumpla los requi-
sitos establecidos en el anexo I del Reglamento (CE) n® 850/98 del
Consejo, de 30 de marzo de 1998, para la conservacion de los recursos
pesqueros a través de medidas técnicas de proteccion de los juveniles de
organismos marinos (!), con respecto a los artes de arrastre con una
dimension de malla comprendida entre 70 y 79 mm.

(") DO L 125 de 27.04.1998, p. 1; Reglamento modificado por ultima vez por el
Reglamento (CE) n® 973/2001 (DO L 137 de 19.5.2001, p. 1).
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El parrafo primero no se aplicard a las capturas no intencionales de
organismos marinos sujetos a la obligacion de desembarque establecida
en el articulo 15 del Reglamento (UE) n® 1380/2013. Estas capturas no
intencionales seran desembarcadas y deducidas de las cuotas.

Articulo 5
El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial.
Sera aplicable a partir del 14 de febrero de 2002.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA RED DE ARRASTRE SEPARADORA

Cara de lared, de 3 m de largo que forma
un 4ngulo de 30 grados con la relinga
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